DIREKTIVA 2001/80/EZ EUROPSKOG PARLAMENTA I VIJECA
od 23. listopada 2001.
0 ogranicenju emisija odredenih oneci§¢ujuéih tvari u zrak iz velikih uredaja za loZenje

Ukljucena i prilagodena Odlukom Ministarskog vijeca Energetske zajednice 2013/05/MC-EnC
od 24. listopada 2013. o provedbi Direktive 2001/80/EZ.1 2

Clanak 1.

Ova se Direktiva primjenjuje na uredaje za loZenje, Cija je toplinska snaga lozista 50 MW ili
veca, bez obzira na upotrijebljenu vrstu goriva (kruto, tekuce ili plinovito).

Clanak 2.

Za potrebe ove Direktive:
(1) “emisija” znaci ispustanje tvari iz uredaja za lozenje u zrak;

(2) “otpadni plinovi” znaéi plinovite ispustene tvari koje sadrze krute, tekuée ili plinovite
emisije; njihov volumni protok izrazen je u kubnim metrima po satu pri standardnoj
temperaturi (273 K) i tlaku (101,3 kPa), nakon odbitka sadrzaja vodene pare, dalje u
tekstu izrazen kao (Nm®h);

(3) “grani¢na vrijednost emisije” znaéi koli¢ina tvari sadrzane u otpadnim plinovima iz
uredaja za lozenje koju je dopusteno ispustiti u zrak u odredenom razdoblju; izracunava
se masom po koli¢ini otpadnih plinova izrazenom u mg/Nm?, uz pretpostavku da je
volumni udjel kisika u otpadnom plinu 3% za tekuca i plinovita goriva, 6% za kruta goriva
i 15% za plinske turbine;

(4) “stopa odsumporavanja” znaci omjer koli¢ine sumpora koji se ne ispusta u zrak iz uredaja
za loZenje u danom razdoblju prema koli¢ini sumpora sadrzanoj u gorivu, a koja se uvodi
u uredaj za lozenje u postrojenju i koristi u tom istom razdoblju;

(5) “operater” znaci bilo koja fizicka ili pravna osoba koja upravlja uredajem za loZenje, ili
na koju je prenesena ovlast o donosenju ekonomskih odluka nad njom;

(6) “gorivo” znaci bilo koji kruti, tekuci ili plinoviti izgaraju¢i materijal koji se Koristi za
izgaranje u uredaju za loZenje, osim otpada na koji se odnosi Direktiva Vijeca
89/369/EEZ od 8. lipnja 1989. o sprecavanju onecis¢enja zraka iz novih postrojenja za
spaljivanje komunalnog otpada, Direktiva Vijeca 89/429/EEZ od 21. lipnja 1989. o
smanjenju oneci$éenja zraka iz postojeéih postrojenja za spaljivanje komunalnog otpada,
i Direktiva Vije¢a 94/67/EZ od 16. prosinca 1994. o spaljivanju opasnog otpada ili drugi
dokumenti Zajednice kojima se stavlja izvan snage ili zamjenjuje jedna ili vise od ovih
Direktiva;

(7) “‘uredaj za lozenje” znaci tehnicki uredaj u kojem izgara gorivo kako bi se iskoristila
toplina koja se pri tome razvija.

1 Odlukom 2015/07/C-EnC od 16. listopada 2015. o izmjeni Odluke 2013/05/MC-ENnC i izmjeni Aneksa II.
Ugovora o uspostavi Energetske zajednice izvrSene su odredene izmjene koje se odnose na provedbu ove
Direktive u Ukrajini; Odluka 2016/19/MC-EnC od 14. listopada 2016. 0 odobravanju izuzeéa uredaja za loZenje
od uskladenosti s grani¢nim vrijednostima emisija utvrdenih Direktivom 2001/80/EZ upucéena je Bosni i
Hercegovini, Crnoj Gori, Srbiji i Ukrajini.

2 Prilagodbe donesene Odlukom 2013/05/MC-EnC istaknute su plavom bojom.



(8)
©)

(10)

(11)

Ova se Direktiva odnosi samo na uredaje za loZenje namijenjene proizvodnji energije,
osim onih Kkoje izravno Kkoriste produkte izgaranja u proizvodnom procesu. Ova se
Direktiva posebno ne odnosi na sljedeée uredaje za loZenje:

(@) uredaje u kojima se produkti izgaranja koriste za izravno grijanje, susenje ili neki
drugi nacin obrade objekata ili materijala, npr. pe¢i za ponovno zagrijavanje, peci za
toplinsku obradu;

(b) uredaje za naknadno spaljivanje, tj. bilo koji tehnicki uredaj namijenjen za procis-
¢avanje otpadnih plinova izgaranjem, a kojim se ne upravlja kao zasebnom uredaju
za lozenje;

(c) postrojenja za obnovu katalizatora iz procesa krekiranja;

(d) postrojenja za pretvaranje vodikovog sulfida u sumpor;

(e) reaktore koji se koriste u kemijskoj industriji;

(f) Dbaterijske peci na koks;

(g) Cowperove peci;

(h) bilo koje tehnicki uredaj koja sluzi za pogon vozila, broda ili zrakoplova;

(i) plinske turbine koje se koriste na morskim platformama;

() plinske turbine za koje je dozvolaizdana prije 27. studenoga 2002. ili koje prema mislje-
nju nadleznog tijela zbog neke sastavnice u potpunosti pripadaju dozvolama izdanima
prije 27. studenoga 2002., uz uvjet da postrojenje nije pusteno u rad nakon 27. stu-
denoga 2003., ne dovode¢i u pitanje ¢lanak 7. stavak 1. i Prilog VIII. dijelove A'i B;

Ova se Direktiva ne primjenjuje na postrojenja s dizelskim, benzinskim ili plinskim
motorima.

Ako su dva ili viSe nova uredaja za lozenje, uzimajuc¢i u obzir tehni¢ke i ekonomske
¢imbenike, konstruirana tako da bi se njihovi otpadni plinovi, po misljenju nadleznih
tijela, mogli ispustati kroz zajednicki dimnjak, oba takva uredaja za loZenje smatraju se
jednom cjelinom;

“loziSte na viSe vrsta goriva” znaci bilo koji uredaj za lozenje u kojem mogu istodobno
ili naizmjenicno izgarati dvije ili vise vrsta goriva;

“novi uredaj za loZenje” znaci bilo koji uredaj za loZenje ¢ija je izvorna gradevinska
dozvola ili, u slu¢aju nepostojanja takvog postupka, izvorna uporabna dozvola izdana
1. srpnja 1992. ili nakon tog datuma;

“postoje¢i uredaj za lozenje” znali bilo koji uredaj za loZenje za koji je izvorna

gradevinska dozvola ili, u sluaju nepostojanja takvog postupka, izvorna uporabna

dozvola izdana prije 1. srpnja 1992.;

“biomasa” znaci proizvodi koji se u cijelosti ili djelomi¢no sastoje od biljne tvari iz

poljoprivrede ili Sumarstva, a koji se mogu iskoristiti kao gorivo obnavljanjem njihovog

energetskog sastava, te sljedeci otpad upotrijebljen kao gorivo:

(a) biljni otpad iz poljoprivrede ili Sumarstva;

(b) biljni otpad iz prehrambene industrije ako se koristi za dobivanje toplinske energije;

(c) vlaknasti biljni otpad pri proizvodnji primarne celuloze te pri proizvodnji papira iz
celuloze ako je bio zapaljen na mjestu proizvodnje i ako je energija koja je pri tome
nastala obnovljena;



(d) pluteni otpad;

(e) drvni otpad, osim drvnog otpada koji moze sadrzavati halogenirane organske spojeve
ili teske metale koji nastaju uporabom preparata za zastitu drveta ili premaza, i koji
posebno ukljucuje drvni otpad koji potjeCe od gradevinskog otpada ili otpada
nastalog rusenjem,;

(12) “plinska turbina” znaci rotirajuci stroj koji pretvara toplinsku energiju u mehanicki rad, a
sastoji se uglavnom od kompresora, termickog uredaja u kojem gorivo izgara kako bi
grijalo radnu tekuéinu i turbine.

(13) “najudaljeniji krajevi” znaci Francuski prekomorski departmani u odnosu na Francusku,
Azorski otoci 1 Madeira u odnosu na Portugal 1 Kanarski otoci u odnosu na Spanjolsku.

Clanak 3.

1. Najkasnije do 1.srpnja 1990. Ugovorne strane izraduju odgovarajuée programe za
postupno smanjenje ukupne godiSnje emisije iz postojeCih uredaja za lozenje. Ti programi
moraju sadrzavati vremenski raspored i provedbene postupke.

2. Sukladno programima spomenutima u stavku 1., Ugovorne strane nastavljaju se drzati
gornjih granica emisije i odgovarajucih postotaka smanjenja za sumporov dioksid, utvrdenih u
Prilogu I. stupcima 1. do 6., te za dusikove okside iz Priloga II. stupaca 1. do 4., do datuma nave-
denih u tim prilozima, do provedbe odredbi ¢lanka 4. koje se odnose na postojeca postrojenja.

3. Kad se programi po¢nu provoditi, Ugovorne strane u skladu s Prilogom VIII. dijelom C
utvrduju ukupne godiSnje emisije.

4.  Ako temeljita i neocekivana promjena u potraznji energije ili raspolozivosti odredenih
vrsta goriva ili odredenih proizvodnih pogona u nekoj od Ugovornih strana uzrokuje ozbiljne
tehnicke poteskoce u provedbi programa izradenog u skladu sa stavkom 1., Tajnistvo, na
zahtjev doti¢ne Ugovorne strane i uzimajuci u obzir uvjete njezina zahtjeva, donosi odluku
kojom se u toj Ugovornoj strani mijenjaju gornje granice emisije i/ili datumi navedeni u
prilozima I. i IL, te priop¢ava svoju odluku Vijecu i Ugovornim stranama. Svaka Ugovorna
strana moze uputiti Vijecu odluku Tajnistva u roku od tri mjeseca. Vije¢e moze kvalificiranom
ve¢inom u roku od tri mjeseca donijeti druk¢iju odluku.

Clanak 4.

1.  Ne dovode¢i u pitanje ¢lanak 17., Ugovorne strane poduzimaju odgovarajuce mjere kako
bi osigurale da sve gradevinske dozvole ili, ako za to nije predviden postupak, uporabne dozvole
za nove uredaje za loZenje, koje prema ocjeni nadleznih tijela ispune sve uvjete za izdavanje
dozvole prije 27. studenoga 2002. ako je pogon pusten u rad prije 27. studenoga 2003., sadrze
uvjete vezane za poStovanje grani¢nih vrijednosti emisija sumporovog dioksida, dusikovih
oksida 1 krutih Cestica iz dijela A priloga I1I. do VII.

2. Ugovorne strane poduzimaju odgovaraju¢e mjere kako bi osigurale da sve gradevinske
dozvole ili, u slu¢aju ne postojanja takvog postupka, uporabne dozvole za nove uredaje za loZenje,
osim onih iz stavka 1., ispunjavaju uvjete vezane za posStovanje grani¢nih vrijednosti emisija
sumporovog dioksida, dusikovih oksida i krutih Cestica, opisanih u dijelu B priloga III. do VII.

3. Nedovodedi u pitanje Direktivu 96/61/EZ i Direktivu Vijeca 96/62/EZ od 27. rujna 1996.
0 procjeni i upravljanju kvalitetom zraka, Ugovorne strane najkasnije do 1. sijecnja 2018.
ostvaruju znacajno smanjenje emisija:



(@) poduzimajuci odgovarajuce mjere kako bi osigurale da sve uporabne dozvole za postojece
uredaje za lozenje sadrze uvjete vezane za poStovanje granicnih vrijednosti emisija
utvrdenih za nove uredaje stavkom 1.; ili

(b) osiguravajuci da postojeci uredaji za lozenje podlijezu nacionalnom planu smanjivanja
emisije iz stavka 6.,

te, kada je to potrebno, primjenjujuéi ¢lanke 5., 7.1 8.

4. Uz izuzetak uredaja za loZenje za koja su nadlezna tijela dogovorila datum zatvaranja
prije 1.sije¢nja 2018. bilateralnim sporazumima s Europskom unijom ili drugim medu-
narodnim organizacijama, postoje¢i uredaji za loZenje mogu biti izuzeti od postovanja grani¢nih
vrijednosti emisije iz stavka 3. i iskljuceni iz nacionalnog plana smanjivanja emisije pod
sljede¢im uvjetima:

(@) da operater postojeceg uredaja preda pisanu izjavu nadleznom tijelu, najkasnije do
31. prosinca 2015. da uredaj za loZenje nece raditi vise od 20 000 radnih sati u razdoblju
od 1. sijecnja 2018. do zaklju¢no 31. prosinca 2023.;

(b) Ministarsko vijece, u obliku odluke i nakon provjere od strane Tajni$tva da su gore
navedeni uvjeti ispunjeni, odobrava ovo izuzec¢e u obliku odluke koju je odobrila vec¢ina
njegovih ¢lanova ukljucujuéi i glas za od strane Europske unije.

Operater je obvezan svake godine predati nadleznim tijelima izvjeS¢e o utroSenom i
neutroSenom vremenu namijenjenom za preostali operativni vijek uredaja za lozenje. Od
Ugovornih strana se zahtijeva da svake godine podnose sazetak tih izvjeS¢a Tajnistvu.

Od trenutka kada je postrojenje radilo 20 000 sati od 1. sije¢nja 2018. i u svakom slucaju od
1. sijecnja 2024. nadalje, uredaj za loZenje vise nece raditi osim ako zadovoljava granicne
vrijednosti emisija utvrdenih u dijelu 2. Priloga V. Direktivi 2010/75/EU.

5. Ugovorne strane mogu zahtijevati posStovanje strozih grani¢nih vrijednosti emisije i
vremenskih rokova za primjenu od onih koji su utvrdeni u stavcima 1., 2., 3. 1 4. te u ¢lanku 10.
Takoder mogu uvrstiti ostale oneciS¢ujuce tvari te propisati dodatne zahtjeve ili prilagodbu
postrojenja tehni¢kom napretku.

6.  Ugovorne strane mogu, ne dovodeéi u pitanje ovu Direktivu i Direktivu 96/61/EZ i
uzimajuc¢i u obzir troskove 1 koristi, kao 1 obveze iz Direktive 2001/81/EZ Europskog
parlamenta i Vije¢a od 23. listopada 2001. o nacionalnim gornjim granicama emisije za
odredene onecis¢ujuce tvari i Direktive 96/62/EZ, donijeti i provesti nacionalni plan
smanjivanja emisije za postojece uredaje za loZenje, vodec¢i racuna da se, izmedu ostalog,
postuju gornje granice opisane u prilozima I. 1 II.

Nacionalni plan smanjivanja emisije smanjuje ukupne godi$nje emisije dusikovih oksida (NOx),
sumporovog dioksida 1 krutih Cestica iz postojecih uredaja za loZenje na razinu koja bi bila
postignuta uz primjenu grani¢nih vrijednosti emisije iz stavka 3. u postojecim uredajima za
loZenje koji su bile u radu 2012. godine (ukljucujuci i one postojece uredaje za loZenje za koje
se 2012. provodi rehabilitacijski plan, prema odobrenju nadleznog tijela, kako bi ostvarile
smanjenje emisije koje zahtijeva nacionalno zakonodavstvo), na temelju ostvarenoga godiSnjeg
vremena rada za svaki uredaj za loZenje, upotrijebljenoga goriva i ulazne toplinske snage
lozista, u posljednjih pet godina poslovanja, zaklju¢no s 2012.

Zatvaranje uredaja za loZenje predvideno nacionalnim planom smanjivanja emisija ne smije
imati posljedicu povecanje ukupnih godiSnjih emisija iz preostalih uredaja za loZenje
obuhvacenih planom. Nacionalni plan smanjivanja emisija ne moze, ni pod kojim uvjetom,
izuzeti neki uredaj za loZenje iz odredbi navedenih u mjerodavnom zakonodavstvu Zajednice,

......



Sljedeci uvjeti odnose se na nacionalne planove smanjivanja emisija:

(@) plan mora sadrzavati ciljeve i povezane daljnje ciljeve, mjere i rokove za postizanje istih
ciljeva, te mehanizam pracenja stanja;

(b) Ugovorne strane moraju svoje nacionalne planove smanjivanja emisije dostaviti
Tajnistvu najkasnije do 31. prosinca 2015.;

(¢) u roku od devet mjeseci nakon dostavljanja plana iz tocke (b) TajniStvo procjenjuje
ispunjava li plan zahtjeve iz ovog stavka. Ako ih Tajnistvo ne bude smatrala ispunjenima,
obavjescuje Ugovorne strane, te one u slijedeca tri mjeseca moraju izvijestiti o mjerama
poduzetima da bi se zadovoljili zahtjevi iz ovog stavka;

(d) Tajnistvo najkasnije do 27. studenoga 2002. sastavlja upute koje ¢e pomo¢i Ugovornim
stranama u pripremanju planova.

Nacionalni planovi smanjenja emisija su u primjeni najkasnije do 31. prosinca 2027. godine.

Gornje granice za 2018. godinu izracunavaju se na temelju primjenjivih grani¢nih vrijednosti
emisija u vrijeme podnosenja plana kako je navedeno u dijelu A priloga Ill. do VII. Direktivi
2001/80/EZ ili, prema potrebi, na temelju stopa odsumporavanja utvrdenith u Prilogu III.
Direktivi 2001/80/EZ. U sluc¢aju plinskih turbina, koriste se grani¢ne vrijednosti emisije za
dusikove okside utvrdene za takva postrojenja u dijelu B Priloga VI. Direktivi 2001/80/EZ.

Gornje granice za 2023. godinu izraCunavaju se na temelju primjenjivih grani¢nih vrijednosti
emisija u toj godini navedenih u dijelu A priloga Ill. do VII. Direktivi 2001/80/EZ ili, prema
potrebi, na temelju stopa odsumporavanje utvrdeno u Prilogu III. Direktivi 2001/80/EZ. U
slucaju plinskih turbina, koriste se grani¢ne vrijednosti emisije za dusikove okside utvrdene za
takva postrojenja u dijelu B Priloga VI. Direktivi 2001/80/EZ. Gornje granice za godine od
2019. do 2022. utvrduju se tako da se osigura linearni trend izmedu gornjih granica za 2018. 1
2023. godinu.

Gornje granice za 2026. 1 2027. godinu izracunavaju se na temelju relevantnih grani¢nih
vrijednosti emisija navedenih u dijelu 1. Priloga V. Direktivi 2010/75/EU ili, prema potrebi,
relevantnih stopa odsumporavanja navedenih u dijelu 5. Priloga V. Direktivi 2010/75/EU.
Gornje granice za godine 2024. i 2025. utvrduju se na nacin da se osigura linearno smanjenje
gornjih granica izmedu 2023. i 2026. godine.?

7. Najkasnije do 31. prosinca 2004., u svjetlu napredovanja prema zastiti ljudskog zdravlja
1 postizanja ciljeva zaStite okoliSa Zajednice u pogledu zakiseljivanja 1 kvalitete zraka iz
Direktive 96/62/EZ, Tajnistvo podnosi izvjes¢e Europskom parlamentu i Vijecu u kojem
procjenjuje:

(@) potrebu za daljnjim mjerama;

(b) koli¢inu teSkih metala koje ispustaju veliki uredaji za loZenje;

3 Prema &lanku 2. Odluke 2015/07/MC-ENC, “Sto se tice Ukrajine, [...] Nacionalni plan smanjenja emisija bit ¢e
u uporabi najkasnije do 31. prosinca 2028. za SO- i prasinu i do 31. prosinca 2033. za NOx.
Gornje granice za 2018. godinu ne smiju biti ve¢e od emisija za 2012. godinu iz doti¢nih uredaja za lozenje,
uzimajuci u obzir sve mjere smanjenja emisija koje su predvidene za realizaciju do 2018. godine.
Gornje granice za 2028. godinu za SO i praSinu i gornja granica za 2033. godinu za NOy izraCunavaju se na
temelju relevantnih grani¢nih vrijednosti emisija navedenih u Dijelu 1. Priloga V. Direktivi 2010/75/EU ili,
prema potrebi, relevantne stope odsumporavanja utvrdene u dijelu 5. Priloga V. Direktivi 2010/75/EU.
Gornje granice za prijelazne godine postavljaju se tako da se osigura linearno smanjenje gornjih granica izmedu
2018. s jedne strane i 2028. (za SO i pra$inu) ili 2033. (za NOx) s druge strane.”
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(c) ucinkovitost u odnosu na troskove te troskove i koristi od daljnjih smanjenja emisija u
sektoru uredaja za lozenje Ugovornih strana u odnosu na ostale sektore;

(d) tehnicku i ekonomsku izvedivost takvih smanjenja emisije;

(e) ucinke standarda utvrdenih za velike uredaje za loZenje, ukljucujuci i odredbe za domaca
kruta goriva te stanja trziSnog natjecanja na trziStu energije, na okolis i unutarnje trziste;

(f)  nacionalne planove smanjivanja emisija pripremljene od strane Ugovornih strana u skladu
sa stavkom 6.

Tajnistvo u svoje izvjes¢e uvrstava odgovarajuci prijedlog mogucih rokova ili nizih grani¢nih
vrijednosti za izuzece iz biljeske 2. Priloga VI. dijela A.

8.  Izvjesc¢e iz stavka 7. mora, prema potrebi, biti popraceno odgovarajuc¢im prijedlozima, u
skladu s Direktivom 96/62/EZ.

Clanak 5.

Odstupajuci od Priloga III.:

1.  uredaji za loZenje ulazne toplinske snage lozista od 400 MW ili viSe, koji nisu u funkciji
viSe od dolje navedenog broja sati godiSnje (pomicni prosjek za razdoblje od 5 godina),

— do 31. prosinca 2015., 2 000 sati,
— od 1. sije¢nja 2016., 1 500 sati,
podlijezu grani¢noj vrijednosti za emisije sumporovog dioksida od 800 mg/Nm?®,

Ta se odredba ne odnosi na nove uredaje za loZenje za koje je dozvola izdana u skladu s
¢lankom 4. stavkom 2.

2. Do 31. prosinca 1999. Kraljevina Spanjolska moze dati dozvolu da se do kraja 2005. puste
u rad novi uredaji za loZenje s ulaznom toplinskom snagom loZista od 500 MW ili vise
koje koriste domaca ili uvozna kruta goriva, u skladu sa sljede¢im zahtjevima:

(@) za uvozna kruta goriva grani¢na vrijednost emisije sumporovog dioksida je
800 mg/Nm?,

(b) za domaca kruta goriva postotak odsumporavanja je najmanje 60%,

uz uvjet da ukupni dopusteni kapacitet takvog uredaja na koje se izuzece odnosi ne
premasuje:

— 2000 MW - u slucaju ako se radi o uredajima za loZenje na domaca kruta goriva,
— u slucaju uredaja za loZenje na uvozna kruta goriva: 7 500 MW ili 50%, ovisno o

tome koji je iznos nizi, ukupnog novog kapaciteta svih uredaja za lozenje na kruta
goriva za koje je dozvola izdana do 31. prosinca 1999.

Clanak 6.

U slucaju novih uredaja za lozenje za koje je dozvola izdana u skladu s ¢lankom 4. stavkom 2.
1 uredaja za lozenje obuhvacenih ¢lankom 10. Ugovorne strane duzne su pobrinuti se da se
1zvrsi provjera tehnicke 1 ekonomske izvedivosti kogeneracije topline 1 elektri¢ne energije. Ako
se izvedivost dokaze, imajuci na umu trziste i opskrbnu situaciju, pristupa se ugradnji.



Clanak 7.

1.  Ugovorne strane osiguravaju da dozvole iz ¢lanka 4. sadrze postupke u slucaju
neispravnog funkcioniranja ili kvara opreme za smanjivanje emisija. U slucaju kvara nadlezno
tijelo posebno zahtijeva od operatera da smanji ili prekine procese, ako se nije moguce vratiti
na uobicajeno funkcioniranje u roku od 24 sata, ili da se za rad uredaja za lozenje upotrijebe
goriva koja su manji onecis¢ivaci. U svakom slucaju, nadlezno tijelo obavjescuje se u roku od
48 sati. Ukupno trajanje rada bez prociséavanja u razdoblju od 12 mjeseci ni u kom sluc¢aju ne
smije premasiti 120 sati. Nadlezno tijelo moze dopustiti iznimke od gore navedenih ogranicenja
od 24 sata i 120 sati, ako po njegovom misljenju:

(@) postoji velika potreba za odrzavanjem zaliha energije; ili

(b) ¢e uredaj za lozenje u kvaru biti privremeno zamijenjen drugim uredajem za lozenje, Sto
bi izazvalo ukupno povecanje emisija.

2. Nadlezno tijelo moze dopustiti maksimalnu obustavu od 6 mjeseci od obveze postovanja
grani¢nih vrijednosti emisije za sumporov dioksid iz ¢lanka 4. uredaju za loZenje koje obic¢no
koristi gorivo s niskim sadrzajem sumpora ako operater ne moze ispuniti te grani¢ne vrijednosti
zbog prekida u nabavi goriva s niskim sadrzajem sumpora kao posljedice ozbiljne nestaSice.
Tajnistvo se odmabh izvjescuje o takvim slucajevima.

3. Nadlezno tijelo moze odobriti izuzece od obveze postovanja grani¢nih vrijednosti emisije
iz Clanka 4. uredaju za lozenje koji obi¢no koristi isklju¢ivo plinovito gorivo i koji bi u
suprotnom morao imati uredaj za procis¢avanje otpadnih plinova, te dopustiti da iznimno i
najdulje 10 dana, osim ako postoji velika potreba za odrzavanjem zaliha energije, koristi druga
goriva zbog nenadanog prekida u opskrbi plinom. Nadlezno tijelo odmah obavjescuje o svakom
pojedinom takvom sluc¢aju kad se on dogodi. Ugovorne strane odmah obavjescuju Tajnistvo 0
slu¢ajevima iz ovog stavka.

Clanak 8.

1.  Pri izdavanju dozvola iz ¢lanka 4. stavka 1. ili 2. uredajima za loZenje s loZiStem koja
istodobno koriste dvije ili viSe vrsta goriva, ako se na te uredaje primjenjuje ¢lanak 4. stavak 3.
ili ¢lanak 10., nadlezno tijelo utvrduje granice emisije na sljedeéi nacin:

(@) prvo, uzimajuci relevantne grani¢ne vrijednosti emisije za svako pojedino gorivo i svaku
oneciSc¢ujucu tvar, koje odgovaraju ulaznoj toplinskoj snazi uredaja za loZenje, kao §to je
navedeno u prilozima I1l. do VIL,;

(b) drugo, utvrdivanjem grani¢nih vrijednosti emisije prema “tezini” goriva, koje se
izraCunavaju mnozZenjem gornje pojedinacne grani¢ne vrijednosti emisije s toplinskom
snagom koju proizvodi svako gorivo te se dobiveni rezultat dijeli zbrojem toplinske snage
koje proizvode sva goriva;

(c) treCe, zbrajanjem grani¢nih vrijednosti emisije prema tezini goriva.

2.  Zauredaje koji koriste viSe vrsta goriva, koji za vlastitu potro$nju koriste destilacijske ili
preradbene ostatke pri rafiniranju krute nafte, same ili skupa s ostalim gorivima, primjenjuju se
odredbe o gorivu s najvisSom granicnom vrijednosti emisije (odreduju¢em gorivu), neovisno o
stavku 1. ovog Clanka, ako pri radu uredaja za lozenje udjel toga goriva u ukupnom zbroju
toplinskih ucinaka svih goriva iznosi barem 50%.



Ako je udjel odredujuc¢ega goriva manji od 50%, grani¢na se vrijednost emisije utvrduje
razmjerno toplinskom unosu koji proizvodi pojedino gorivo u odnosu na zbroj toplinskih
ucinaka koje proizvode sva goriva, na sljedeci nacin:

(@) prvo, uzimajudi relevantne grani¢ne vrijednosti emisije za svako pojedino gorivo i svaku
oneciS¢ujucu tvar, koje odgovaraju ulaznoj toplinskoj snazi uredaja za lozenje, kao $to je
navedeno u prilozima I1l. do VIL,;

(b) drugo, utvrdivanjem grani¢ne vrijednosti emisije za odredujuée gorivo (gorivo s najviSom
grani¢nom vrijednosti emisije prema prilozima III. do VII. te gorivo s visim toplinskim
uc¢inkom ako dva goriva imaju istu grani¢nu vrijednost emisije); ta se Vrijednost
izraCunava mnozenjem grani¢ne vrijednosti emisije za to gorivo, navedene u prilozima
II1. do VII., s faktorom dva, te umanjivanjem dobivenog rezultata za grani¢nu vrijednost
emisije goriva s najnizom grani¢nom vrijednosti;

(c) treCe, utvrdivanjem grani¢nih vrijednosti emisije prema tezini goriva, koje se dobivaju
mnozenjem izracunane grani¢ne vrijednosti emisije s toplinskim u¢inkom odredujucega
goriva i mnozenjem ostalih grani¢nih vrijednosti emisije s toplinskim uc¢inkom koji daje
svako pojedino gorivo, te dijeljenjem dobivenog rezultata zbrojem toplinskih ucinaka
koje proizvode sva goriva;

(d) cetvrto, zbrajanjem grani¢nih vrijednosti emisije prema tezini goriva.

3. Kao alternativa stavku 2. mogu se primjenjivati slijedece prosje¢ne grani¢ne vrijednosti
emisije za sumporov dioksid (bez obzira na kombinaciju goriva koja se koristi):

(@) zauredaje za loZenje iz ¢lanka 4. stavaka 1.1 3.: 1 000 mg/Nm?, u prosjeku za sve takve
uredaje za loZenje unutar rafinerije;

(b) za nove uredaje za lozenje iz ¢lanka 4. stavka 2.: 600 mg/Nm?, u prosjeku za sve takve
uredaje za loZenje unutar rafinerije osim plinskih turbina.

Nadlezna tijela osiguravaju da primjena ovih odredbi ne uzrokuje povecanje emisije iz
postojecih uredaja za loZenje.

4.  Priizdavanju dozvola iz ¢lanka 4. stavaka 1. i 2. uredajima za loZenje s loziStem na vise
vrsta goriva, ako se na te uredaje za loZenje odnosi ¢lanak 4. stavak 3. ili ¢lanak 10., primjenjuju
se grani¢ne vrijednosti emisije iz priloga I1I. do VII. za svako pojedino gorivo.

Clanak 9.

Otpadni plinovi iz uredaja za loZenje ispustaju se na kontrolirani nacin kroz dimnjak. Dozvola
iz ¢lanka 4. i dozvole za uredaje za loZzenje na koje se odnosi ¢lanak 10. utvrduju uvjete
ispustanja plinova. NadleZzno tijelo obvezno je posebno osigurati da visina dimnjaka bude
izracunana tako da se zastiti zdravlje ljudi i okolis.

Clanak 10.

Kod uredaja za lozenje koji su proSireni za barem 50 MW grani¢ne vrijednosti emisije, opisane
u dijelu B priloga III. do VIIL., primjenjuju se na nove dijelove uredaja za loZenje i utvrduju se
u skladu s toplinskom snagom cijelog uredaja za loZenje. Ta se odredba ne primjenjuje u
slu¢ajevima iz ¢lanka 8. stavaka 2. 1 3.

Ako operater velikog uredaja za lozenje predvida promjene u skladu s ¢lankom 2. stavkom 10.
tockom (b) 1 ¢lankom 12. stavkom 2. Direktive 96/61/EZ, primjenjuju se granic¢ne vrijednosti
emisije za sumporov dioksid, dusikove okside 1 krute Cestice, iz priloga I1I. do VII.



Clanak 11.

Pri izgradnji uredaja za loZenje koji bi mogli imati znatan utjecaj na okoli$ u drugoj Ugovornoj
strani, Ugovorne strane duzne su pobrinuti se da se pribave sve potrebne informacije i odrze
savjetovanja, u skladu s ¢lankom 7. Direktive Vijeca 85/337/EEZ od 27. lipnja 1985. o procjeni
uc¢inaka odredenih javnih i privatnih projekata na okolis (1).

Clanak 12.

Ugovorne strane poduzimaju odgovaraju¢e mjere za pracenje ispustanja plinova iz uredaja za
loZenje na koja se odnosi ova Direktiva, u skladu s Prilogom VIII. dijelom A, te pracenje svih
ostalih vrijednosti potrebnih za provedbu ove Direktive. Ugovorne strane mogu zahtijevati da
se to pracenje provodi na trosak operatera.

Clanak 13.

Ugovorne strane poduzimaju odgovaraju¢e mjere kako bi osigurale da operater u razumnim
vremenskim rokovima obavjes¢uje nadlezna tijela o rezultatima kontinuiranih mjerenja, o
kontroli mjernih instrumenata, pojedinacnim mjerenjima i svim ostalim mjerenjima koja se vrse
kako bi se ocijenilo poStovanje ove Direktive.

Clanak 14.

1.  Ako se vrSe kontinuirana mjerenja, smatrat ¢e se da se poStuju grani¢ne vrijednosti
emisije opisane u dijelu A priloga III. do VII., u slu¢aju da procjena rezultata za radne sate u
kalendarskoj godina pokazuje da:

(@ nijedna od srednjih vrijednosti kalendarskog mjeseca ne premasuje grani¢ne vrijednosti
emisije; i
(b) ako se radi o:
I.  sumporovom dioksidu i krutim ¢esticama: 97% svih 48-satnih srednjih vrijednosti ne
premasuje 110% grani¢nih vrijednosti emisije;
ii. duSikovim oksidima: 95% svih 48-satnih srednjih vrijednosti ne premasuje 110%
grani¢nih vrijednosti emisije.
Razdoblja iz ¢lanka 7., kao 1 vrijeme ukljucivanja 1 isklju¢ivanja uredaja, ne uzimaju se u obzir.
2.  Ako se traze samo povremena mjerenja ili drugi odgovarajuéi postupci utvrdivanja,
smatrat ¢e se da se poStuju grani¢ne vrijednosti emisije navedene u prilozima III. do VII. ako

rezultati svake serije mjerenja ili ostalih postupaka definiranih i utvrdenih prema pravilima koja
su propisala nadlezna tijela ne prekoracuju grani¢ne vrijednosti emisije.

3. U slucajevima iz ¢lanka 5. stavka 2. smatrat ¢e se da se poStuju stope odsumporavanja
ako rezultati mjerenja izvrSenih prema Prilogu VIII. toc¢ki A.3. pokazuju da sve srednje
vrijednosti kalendarskog mjeseca ili sve pomicne srednje mjesecne vrijednosti zadovoljavaju
trazene stope odsumporavanja.

Rokovi iz ¢lanka 7., kao 1 vrijeme uklju¢ivanja i isklju¢ivanja uredaja, ne uzimaju se u obzir.

4.  Kod novih uredaja za loZenje za koje je dozvola izdana u skladu s ¢lankom 4. stavkom 2.
smatrat ¢e se da se poStuju grani¢ne vrijednosti emisije za radne sate u kalendarskoj godini ako:



(@) nijedna provjerena prosjecna dnevna vrijednost ne prekoraCuje vrijednosti opisane u
dijelu B priloga Ill. do VII.; te

(b)  95% svih provjerenih prosjecnih satnih vrijednosti tijekom godine ne prekoracuje 200%
odgovarajucih vrijednosti opisanih u dijelu B priloga III. do VII.

“Provjerene prosjecne vrijednosti” utvrduju se u skladu s tockom A.6. Priloga VIIL

Rokovi iz ¢lanka 7., kao i1 razdoblja ukljucivanja i iskljuivanja uredaja, ne uzimaju se u obzir.

Clanak 15.
1.  Ugovorne strane najkasnije do 31. prosinca 1990. obavje$¢uju Tajnistvo 0 programima
izradenima u skladu s ¢lankom 3. stavkom 1.

Najkasnije godinu dana nakon zavrsetka razli¢itih faza smanjenja emisija iz postojecih uredaja
za lozenje Ugovorne strane ¢e poslati Tajnistvu sazeto izvjeSée o rezultatima provedbe
programa.

Traze se i privremena izvjes¢a oko sredine svake faze.
2.  Izvjescéa iz ¢lanka 1. daju cjelokupni pregled:
(@) svih uredaja za loZenje na koje se odnosi ova Direktiva;

(b) emisije sumporovog dioksida, duSikovih oksida i krutih Cestica izraZzene u tonama
godisnje, te kao koncentracije istih tvari u otpadnim plinovima;

(c) vec poduzetih ili predvidenih mjera za smanjenje emisije, te promjene u odabiru goriva;

(d) promjena u ve¢ poduzetim ili predvidenim metodama proizvodnje;

(e) vec postignuto ili planirano konac¢no zatvaranje uredaja za lozenje; te

(f) ondje gdje je to prikladno, graniéne vrijednosti emisije propisane programima za
postojece uredaje za loZenje.

Pri utvrdivanju godiSnjih emisija 1 koncentracija oneciS¢ujucih tvari u otpadnim plinovima

Ugovorne strane duzne su postovati ¢lanke 12., 13.1 14.

3. Ugovorne strane koje primjenjuju ¢lanak 5. ili odredbe uputa pod Nota bene iz Priloga
III. ili biljeski iz Priloga VI. dijela A podnose TajniStvu godiSnja izvjeS¢a o tome.

Clanak 16.

Ugovorne strane odreduju sankcije koje se primjenjuju pri krSenju nacionalnih odredbi
usvojenih u skladu s ovom Direktivom. Te sankcije moraju biti u¢inkovite, proporcionalne i
odvracajuce.

Clanak 17.

1.  Direktiva 88/609/EEZ stavlja se izvan snage s uc¢inkom od 27.studenoga 2002., ne
dovode¢i u pitanje stavak 2. ili obveze Ugovorne strane u vezi s rokovima za prijelazno
razdoblje i provedbu Direktive, navedenih u Prilogu IX. ovom dokumentu.

2. U slucaju novih uredaja za loZenje za koje je dozvola izdana prije 27. studenoga 2002.,
kako je utvrdeno u ¢lanku 4. stavku 1. ove Direktive, ¢lanak 4. stavak 1., ¢lanak 5. stavak 2.,
¢lanak 6., ¢lanak 15. stavak 3., prilozi IIl., VI, VIIL. i to¢ka A.2. Priloga IX. Direktivi
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88/609/EEZ, kako je izmijenjena Direktivom 94/66/EZ, ostaju na snazi do 1. sijecnja 2008.,
nakon Cega prestaju vaziti.

3. Upudivanje na Direktivu 88/609/EEZ smatra se upucivanjem na ovu Direktivu i Cita se u
skladu s korelacijskom tablicom u Prilogu X.

Clanak 18.

1.  Ugovorne strane duzne su omoguciti da zakoni i drugi propisi doneseni radi uskladivanja
s ovom Direktivom stupe na snagu prije 31. prosinca 2017.* One o tome odmah obavjeséuju
Tajnistvo.

Kada Ugovorne strane donose ove odredbe, te odredbe prilikom njihove sluzbene objave
sadrzavaju uputu na ovu Direktivu ili se uz njih navodi takva uputa. Nacdine tog upucivanja
odreduju Ugovorne strane.

2. Na postojece uredaje za loZzenje te nove uredaje za lozenje za koje je dozvola izdana u
skladu s ¢lankom 4. stavkom 1., odredbe toCke A.2. Priloga VIII. primjenjuju se od
27. studenoga 2004.

3. Ugovorne strane Tajnistvu dostavljaju tekst odredaba nacionalnog prava koje donesu u
podrucju na koje se odnosi ova Direktiva.

Clanak 19.°

Ova Direktiva stupa na snagu danom donoSenja Odluke Ministarskog vije¢a 2013/05/MC-EnC
[24. listopada 2013].

Clanak 20.5

Ova je Direktiva upu¢ena Ugovornim stranama.

4 U skladu s Protokolom o pristupanju, odgovarajuéi datum za Gruziju je 31. prosinca 2018.
5 Ovdje prikazani tekst odgovara ¢lanku 8. Odluke 2013/05/MC-EnC.
® Ovdje prikazani tekst odgovara ¢lanku 9. Odluke 2013/05/MC-EnC.
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PRILOG I.

GORNJE GRANICE EMISIJE | CILINO SMANJENJE EMISIJA SO IZ POSTOJECIH
UREDAJA ZA LOZENJE (%) (%

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9
SO; emisije Gornje granice emisija % smanjivanja u odnosu na  |% smanjivanja u odnosu na prila-
Drzava iz velikih (ktona godisnje) emisije iz 1980. igodenu vrijednost emisija iz 1980.
clanica urlzi?;fa Fazal. | Faza2. | Faza3. | Fazal. | Faza2. | Faza 3. | Fazal. | Faza 2. | Faza 3.
(t?fr%) 1993. | 1998. | 2003. | 1993. | 1998. | 2003. | 1993. | 1998. | 2003.

Belgija 530 318 212 159 —-40 —60 70 —40 —60 -70
Danska 323 213 141 106 -34 56 —67 —40 —60 -70
Njemacka 2225 | 1335 890 668 —40 —60 -70 —40 —60 -70
Grcka 303 320 320 320 +6 +6 +6 —45 —45 —45
Spanjolska | 2 290 2290 1730 1440 0 —24 =37 -21 —40 -50
Francuska 1910 | 1146 764 573 —40 —60 70 —-40 —60 70
Irska 99 124 124 124 +25 +25 +25 -29 -29 -29
Italija 2450 | 1800 | 1500 900 27 -39 —63 —40 -50 -70
Luksemburg 3 1,8 15 15 —40 -50 —60 —40 -50 -50
Nizozemska | 299 180 120 90 —40 —60 —70 —40 —60 -70
Portugal 115 232 270 206 102 135 79 -25 -13 -34
Ujedinjena | 3883 | 3106 | 2330 | 1553 -20 —40 —60 —20 —40 -70
Kraljevina

Austrija 90 54 36 27 —-40 —60 70 —40 —60 -70
Finska 171 102 68 51 —-40 —60 70 —40 —60 -70
Svedska 112 67 45 34 —-40 —60 70 —40 —60 —60

(*) Dodatne emisije mogu nastati iz odobrenih kapaciteta na dan ili nakon 1. srpnja 1987.

(3 Emisije iz uredaja za loZenje za koje je dozvola izdana prije 1. srpnja 1987., a koje jos nisu bile u funkciji prije
tog datuma i koje nisu uzete u obzirom prilikom odredivanja gornjih granica emisije utvrdenih ovim Prilogom,
moraju biti uskladene s uvjetima koje ova Direktiva propisuje za nove uredaje za loZenje ili obuhvacene
cjelokupnim emisijama iz postojecih uredaja za lozenje koji ne smiju prekoraciti gornje granice utvrdene ovim
Prilogom.
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PRILOG I1.

GORNJE GRANICE EMISIJE | CILINO SMANJENJE EMISIJA NOx IZ POSTOJECIH
UREDAJA ZA LOZENJE (%) (%

0 1 2 3 4 5 6
5 NOx emisije | Gornje granice emisija NOx | % smanjivanja u odnosu na | % smanjivanja u odnosu na prila-
]?rzgva (kao NO) iz (ktona godi$nje) emisije iz 1980. godenu vrijednost emisija iz 1980.
Clanica " velikin uredaja)  paza 1, Faza 2. Faza 1. Faza 2. Faza 1. Faza 2.
za lozenje
1980. (ktona) | 1993, (%) 1998. 1993. (%) 1998. 1993. (Y) 1998.

Belgija 110 88 66 —20 —40 -20 -40
Danska 124 121 81 -3 =35 -10 —-40
Njemacka 870 696 522 —20 —40 —-20 -40
Gréka 36 70 70 +94 +94 0 0
Spanjolska 366 368 277 +1 —24 -20 40
Francuska 400 320 240 -20 —40 —20 —40
Irska 28 50 50 +79 +79 0 0
Italija 580 570 428 -2 —26 —-20 -40
Luksemburg 3 2,4 1,8 -20 40 -20 —-40
Nizozemska 122 98 73 -20 —40 -20 —40
Portugal 23 59 64 +157 +178 -8 0
Ujedinjena 1016 864 711 -15 -30 -15 -30
Kraljevina
Austrija 19 15 11 -20 -40 —20 —40
Finska 81 65 48 -20 -40 —20 —40
Svedska 31 25 19 -20 -40 —20 —40

(Y Drzave ¢lanice mogu iz tehni¢kih razloga odgoditi do najvise dvije godine datum podetka faze 1. za smanjenje
emisija NOxy i to obavjes¢ivanjem Komisije u roku od mjesec dana od priopcéenja ove Direktive.

(Y Dodatne emisije mogu nastati iz kapaciteta odobrenih na dan ili nakon 1. srpnja 1987.

(3 Emisije iz uredaja za loZenje za koje je dozvola izdana prije 1. srpnja 1987., ali koje jo$ nisu bile u funkciji
prije tog datuma i koje nisu uzete u obzir prilikom odredivanja gornjih granica emisije u ovom Prilogu, trebaju
biti uskladene sa uvjetima iz ove Direktive za nove uredaje za lozenje ili obuhvacene cjelokupnim emisijama
iz postojecih uredaja za lozenje koje ne smiju prije¢i gornje granice utvrdene ovim Prilogom.
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PRILOG III.

GRANICNE VRIJEDNOSTI EMISIJE SO

Kruto gorivo

A. Grani¢ne vrijednosti SO izrazene u mg/Nm® (udjel O je 6%) koje se primjenjuju u novim i postoje¢im

uredajima za loZzenje u skladu s clankom 4. stavcima 1.1 3.:

mg SO /Nm?

2000 }----

1500 -

1000

500 [
400 |----

- ]

A\ )

P

50 100

500

MWth

Nota bene Ako nije moguce primjenjivati gore navedene grani¢ne vrijednosti emisije zbog posebnosti goriva,
stope odsumporavanja od barem 60% moraju posti¢i uredaji za loZenje s ulaznom toplinskom
snagom od 100 MW ili manje, 75% moraju posti¢i uredaji za loZenje s toplinskom snagom ve¢om
od 100 MW i manjom ili jednakom 300 MW, 90% uredaji za loZenje s toplinskom snagom ve¢om
od 300 MW. Za uredaje za loZenje s ulaznom toplinskom snagom ve¢om od 500 MW vrijedi stopa
odsumporavanja od barem 94% ili 92% ako je potpisan ugovor za uredaje za odsumporavanje
otpadnih plinova ili opreme za ubrizgavanje vapna i ako je njihova ugradnja zapocela prije

1. sije¢nja 2001.

B. Grani¢ne vrijednosti SO; izrazene u mg/Nm? (udjel O je 6%) koje se primjenjuju u novim uredajima za loZenje
u skladu s ¢lankom 4. stavkom 2., osim u slu¢aju plinskih turbina.

Vrsta goriva 50 do 100 MW 100 do 300 MW > 300 MW
Biomasa 200 200 200
Op¢i slucaj 850 200 (% 200

(Y Osim u slu¢aju “najudaljenijih krajeva” gdje se primjenjuje 850 do 200 mg/Nm? (linearno smanjivanije)

Nota bene Ako nije moguce primjenjivati gore navedene grani¢ne vrijednosti emisije zbog posebnosti goriva,
uredaji moraju posti¢i 300 mg/Nm? SO; ili ¢e se stopa odsumporavanja od barem 92% ostvariti u
uredajima za loZenje s ulaznom toplinskom snagom od 300 MW ili manje, a u uredajima za lozenje
s ulaznom toplinskom snagom ve¢om od 300 MW treba posti¢i stopu odsumporavanja od barem
95%, zajedno s maksimalnim dopustenim grani¢nim vrijednostima emisije od 400 mg/Nm?.
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PRILOG IV.

GRANICNE VRIJEDNOSTI EMISIJE SO

Tekuéa goriva

A. Grani¢ne vrijednosti SO izrazene u mg/Nm® (udjel O je 3%) koje se primjenjuju u novim i postoje¢im
uredajima za loZenje u skladu s ¢lankom 4. stavcima 1. i 3.:

mg 50_/Nm?
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B. Grani¢ne vrijednosti SO; izrazene u mg/Nm?® (udjel Oz je 3%) koje se primjenjuju u novim uredajima za loZenje
u skladu s ¢lankom 4. stavkom 2., osim u slucaju plinskih turbina.

50 do 100 MW

100 do 300 MW

> 300 MW

850

400 do 200 (linearno smanjivanje) (%)

200

(Y Osim u sluéaju “najudaljenijih krajeva”, gdje se primjenjuje 850 do 200 mg/m? (linearno smanjivanje).

U dva postrojenja ulazne toplinske snage od 250 MWth na Kreti i Rodu za koje se dozvola izdaje prije 31. prosinca
2007. primjenjuju se grani¢ne vrijednosti emisije od 1 700 mg/Nm?,

15



PRILOG V.
GRANICNE VRIJEDNOSTI EMISIJE SO

Plinovita goriva

A. Grani¢ne vrijednosti emisija SO, izrazene u mg/Nm?® (udjel O; je 3%) koje se primjenjuju u novim i postojeéim
uredajima za loZzenje u skladu s clankom 4. stavcima 1.1 3.:

Vrsta goriva Granic¢ne vrijednosti (mg/Nm?)
plinovita goriva, opcenito 35
ukapljeni plin 5
niskokalori¢ni plinovi nastali uplinjavanjem ostataka 800
rafiniranja, koksni plin, plin iz visokih pe¢i
plin nastao uplinjavanjem ugljena ®

(Y Vijeée ¢e odrediti grani¢ne vrijednosti emisije primjenjive na takav plin na temelju prijedloga Komisije, u
svjetlu novih tehni¢kih iskustava.

B. Grani¢ne vrijednosti SOz izrazene u mg/Nm? (udio Oz 3%) koje se primjenjuju u novim uredajima za loZenje
u skladu s ¢lankom 4. stavkom 2:

plinovita goriva, opéenito 35
ukapljeni plin 5
niskokalori¢ni koksni plin 400
niskokalori¢ni plin iz visokih peci 200
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PRILOG VI.

GRANICNE VRIJEDNOSTI ZA NOx (MJERENE KAO NO,)

A. Grani¢ne vrijednosti NOx izrazene u mg/Nm?® (udjel O je 6% za kruta goriva, a 3% za tekuéa i plinovita goriva)
koje se primjenjuju u novim i postoje¢im uredajima za lozenje u skladu s ¢lankom 4. stavcima 1.1 3.:

Vrsta goriva Grani¢ne vrijednosti (*) (mg/Nm®)

Kruta (), (3):

50 do 500 MWth: 600

> 500 MWith 500
Od 1. sijeénja 2016.

50 do 500 MWth 600

> 500 MWth 200
Tekuca:

50 do 500 MWth 450

> 500 MWth 400
Plinovita:

50 do 500 MWth 300

> 500 MWth 200

(Y) Osim u slu¢aju “najudaljenijih krajeva” gdje se primjenjuju slijedeée vrijednosti:
Kruta goriva, op¢enito: 650
Kruta s < 10 volumnih % primjesa: 1 300
Tekucéa: 450
Plinovita: 350

(®) Do 31. prosinca 2015. godine uredaji za loZenje s ulaznom toplinskom snagom ve¢om od 500 MW, koja

pocevsi od 2008. godine ne rade vise od 2 000 sati godisnje (pomic¢ni prosjek u razdoblju od 5 godina):

— uslucaju da je uredaj za lozenje dobio dozvolu u skladu s ¢lankom 4. stavkom 3. tockom (a), primjenjuju
graniénu vrijednost emisije dusikovih oksida (mjerenih kao NOy) od 600 mg/Nm?,

— u slucaju da je uredaj za loZenje unutar nacionalnog plana iz Clanka 4. stavka 6., njihov udjel u
nacionalnom planu se procjenjuje na temelju grani¢ne vrijednosti od 600 mg/Nm?.

Od 1. sije¢nja 2016. godine takvi uredaji za lozenje, koji ne rade vise od 1 500 sati godisnje (pomicni

prosjek u razdoblju od 5 godina) podlijezu primjeni grani¢ne vrijednosti emisije za dusikove okside

(mjerene kao NO2) od 450 mg/Nm?3.

(®) U slucaju uredaja za loZenje koja su u 12-mjeseé¢nom razdoblju koje zavriava 1. sije¢nja 2001. godine radila

na i nastavila raditi na kruta goriva ¢iji je hlapljivi sadrzaj manji od 10%, primjenjuju Se grani¢ne vrijednosti
od 1 200 mg/Nm? do 1. sije¢nja 2018. godine.
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B. Graniéne vrijednosti NOx izraZzene u mg/Nm? primjenjuju se u novim uredajima za loZenje u skladu s ¢lankom
4. stavkom 2, osim u slu¢aju plinskih turbina.

Kruta goriva (udjel O je 6%)

Vrsta goriva 50 do 100 MWth 100 do 300 MWith > 300 MWth
biomasa 400 300 200
opéenito 400 200 (H 200

(Y Osim u sluaju “najudaljenijih krajeva” gdje se primjenjuju 300 mg/Nm?.

Tekuca goriva (udjel O je 3%)

50 do 100 MW 100 do 300 MWth > 300 MWth

400

200 (Y) 200

(Y Osim u sluéaju “najudaljenijih krajeva” gdje se primjenjuju 300 mg/Nm?.

U dva postrojenja ulazne toplinske snage od 250 MWth na Kreti i Rodu za koje se dozvola izdaje prije
31. prosinca 2007. primjenjuju se grani¢ne vrijednosti emisije od 400 mg/Nm?®,

Plinovita goriva (udjel O je 3%)

50 do 300 MWith > 300 MWth
prirodni plin (napomena 1.) 150 100
ostali plinovi 200 200

Plinske turbine

Grani¢ne vrijednosti NOy izrazene u mg/Nm® (udjel O, 15%) koje se primjenjuju u turbinama na jednu vrstu
goriva, u skladu s ¢lankom 4. stavkom 2. (grani¢ne vrijednosti primjenjuju se samo kod opterecenja veceg od

70%):
> 50 MWth (toplinski ulaz pri uvjetima ISO)
prirodni plin (napomena 1.) 50 (napomena 2.)
tekuca goriva (napomena 3.) 120
plinovita goriva (pored prirodnog plina) 120

Plinske turbine za slu¢aj nuzde koje rade manje od 500 sati godiSnje ne podlijezu tim grani¢nim vrijednostima.
Operater takvog uredaja za loZenje ima obvezu nadleznom tijelu podnositi godiSnje izvjes¢e o utroSenom

vremenu.

Napomena 1.:

Napomena 2.:

Napomena 3.:

Prirodni plin je metan koji nastaje u prirodnim uvjetima s najvise 20% (po volumenu) inertnih tvari i ostalih
sastavnih tvari.

75 mg/Nm?3 u slu¢ajevima kada se ucinak plinske turbine utvrduje u skladu s uvjetima optereéenja prema

ISO normama:

— kod plinskih turbina koje se koriste u kogeneracijskim sustavima za grijanje i proizvodnju elektri¢ne
energije i ¢iji je ukupan ucinak veci od 75%,

— kod plinskih turbina koje se koriste u kombiniranim ciklickim pogonima i ¢iji je prosjean godisnji
elektri¢ni ucinak veci od 55%,

— kod plinskih turbina za mehanicke pogone.

Za jednotaktne plinske turbine koje ne pripadaju u ni jednu od gore navedenih kategorija, a ¢iji je uéinak

veci od 35%, utvrden u skladu s uvjetima opterecenja prema ISO normama, grani¢na vrijednost emisije

iznosi 50*n/35, gdje je n efikasnost plinske turbine izrazena u postocima (i u skladu s uvjetima opterecenja

prema ISO normama).

Granicna vrijednost emisije primjenjuje se samo za plinske turbine u kojima izgaraju laki i srednji destilati.

18



PRILOG VII.

GRANICNE VRIJEDNOSTI ZA KRUTE CESTICE

A. Grani¢ne vrijednosti za krute Cestice izraZzene u mg/Nm?® (udjel O je 6% za kruta goriva, 3% za tekuéa i

plinovita goriva) koje se primjenjuju u novim i postoje¢im uredajima za lozenje u skladu s ¢lankom 4. stavcima
1.i3.:

Vrsta goriva Ulazna toplinska snaga Grani¢ne vrijednosti emisije
(mg/Nmd)
kruta >500 500 (3
<500 100
tekuca (%) Sva postrojenja 50
plinovita Sva postrojenja 5 kao pravilo
10 za plin iz visoke peci
50 za plinove proizvedene u
industriji ¢elika koji se mogu
koristiti drugdje

() Grani¢na vrijednost od 100 mg/m® moZe se Koristiti za uredaje za loZenje s ulaznom toplinskom snagom manjom od
500 MW u kojima se koriste tekucéa goriva sa sadrzajem pepela ve¢im od 0,06%.

(®» Grani¢na vrijednost od 100 mg/m?® moZe se koristiti za uredaje za loZenje koji su dobili dozvolu u skladu s ¢lankom 4.
stavkom 3. s ulaznom toplinskom snagom vec¢om ili jednakom 500 MW u kojoj se koriste kruta goriva s toplinskom
sadrzajem manjim od 5 800 kJ/kg (neto kalorijska vrijednost), sadrzajem vlage ve¢im od 45% po tezini, kombiniranim
sadrzajem vlage i pepela ve¢im od 60% po tezini i sadrzajem kalcijevog oksida ve¢im od 10%.

B. Grani¢ne vrijednosti za krute estice izrazene u mg/Nm? koje se primjenjuju u novim uredajima za loZenje u
skladu s ¢lankom 4. stavkom 2., osim u sluéaju plinskih turbina:

Kruta goriva (udjel O je 6%)

50 do 100 MW > 100 MW
50 30

Tekuca goriva (udjel O je 3%)

50 do 100 MW > 100 MW
50 30

U dva postrojenja ulazne toplinske snage od 250 MW na Kreti i Rodu za koje se dozvola izdaje prije
31. prosinca 2007. primjenjuju se grani¢ne vrijednosti emisije od 50 mg/Nm?,

Plinovita goriva (udjel O je 3%)

Po pravilu 5
za plinove iz visokih peci 10
za plinove proizvedene u industriji ¢elika koji se 30
mogu koristiti drugdje
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PRILOG VIILI.

METODE MJERENJA EMISIJA

A. Postupci mjerenja i procjene emisija iz velikih uredaja za loZenje
1. Do 27. studenoga 2004.

Koncentracije SO, krutih &estica i NOx kontinuirano se mjere u novim uredajima za loZenje s ulaznom
toplinskom snagom ve¢om od 300 MW, za koje je dozvola izdana u skladu s ¢lankom 4. stavkom 1.
Medutim, pracenje SO i krutih Cestica moze se vrSiti povremenim mjerenjima ili drugim odgovarajué¢im
postupcima ako se takva mjerenja i postupci, koje moraju odobriti nadlezna tijela, mogu iskoristiti za
dobivanje koncentracije.

U novim uredajima za loZenje za koje se dozvola izdana u skladu s ¢lankom 4. stavkom 1., a koji nisu
obuhvaceni prvim podstavkom, nadlezna tijela mogu traziti da se kontinuirana mjerenja te tri onec¢is¢ujuce
tvari provode ako to smatraju nuznim.

Ako nisu potrebna kontinuirana mijerenja, redovito se primjenjuju povremena mijerenja ili drugi
odgovarajuéi postupci koje odobre nadlezna tijela da bi se procijenila koli¢ina gore navedenih tvari
prisutnih u emisijama.

2. 0d 27. studenoga 2004., ne dovodeci u pitanje ¢lanak 18. stavak 2.

Nadlezna tijela duzna su zahtijevati da se kontinuirana mjerenja koncentracije SOz, NOx i krutih Cestica iz
otpadnih plinova provode u svim uredajima za lozenje s ulaznim toplinskom snagom od 100 MW ili vise.

Iznimno od prvog podstavka, kontinuirana mjerenja nisu obvezna u sljede¢im slucajevima:

vess

— za SOy i krute Cestice iz kotlova u kojima izgara prirodni plin ili iz plinskih turbina u kojima izgara
prirodni plin,

— za SOy iz plinskih turbina ili kotlova u kojima izgara nafta s poznatim udjelom sumpora, ondje gdje ne
postoji oprema za odsumporavanje,

— za S0 iz kotlova u kojima izgara biomasa ako operater moze dokazati da ispusteni SO ni pod kojim
uvjetima ne moze prijeci propisane grani¢ne vrijednosti emisije.

Ako kontinuirana mjerenja nisu potrebna, provode se povremena mjerenja obvezno svakih $est mjeseci.
Druga je mogucnost da se ostali odgovarajuci postupci, koje potvrde i odobre nadlezna tijela, upotrijebe za
procjenu koli¢ine gore navedenih oneéiséujucih tvari prisutnih u emisijama. Ti postupci primjenjuju
odgovaraju¢e CEN norme ¢im one postanu dostupne. Ako CEN norme nisu dostupne, primjenjuju se ISO
norme, nacionalne ili medunarodne norme, koje osiguravaju dobivanje podataka jednake znanstvene
kvalitete.

3. Na uredaje za lozenje koji se moraju pridrzavati stopa odsumporavanja propisanih ¢lankom 5. stavkom 2.
i Prilogom III., primjenjuju se uvjeti mjerenja ispustenog SO» utvrdeni u stavku 2. ovog dijela A. Stovise,
redovito se mora nadzirati udjel sumpora u gorivu koje se unosi u uredaj za loZenje.

4. Nadlezna tijela moraju biti obavijeStena o zna¢ajnim promjenama vrste goriva koje se upotrebljava ili
promjenama u naéinu rada uredaja za lozenje. Ona odlucuju jesu li uvjeti pracenja iz stavka 2. i dalje

5. Kontinuirana mjerenja koja se provode u skladu sa stavkom 2. moraju sadrzavati parametre udjela kisika,
temperature, tlaka i udjela vodene pare tijekom operativnog procesa. Nije potrebno kontinuirano mjeriti
udjel vodene pare u otpadnim plinovima ako se uzorkovani otpadni plin osusi prije analize emisija.

Ogledna mjerenja, npr. uzorkovanje i analiza relevantnih onecis¢ujucih tvari i procesnih parametara, kao i
referentne metode mjerenja za kalibraciju automatskih mjernih sustava trebaju biti provedena u skladu s
CEN normama, ¢im one postanu dostupne. Ako CEN norme nisu dostupne, primjenjuju se ISO norme,
nacionalne ili medunarodne norme, koje osiguravaju dobivanje podataka jednake znanstvene kvalitete.

Kontinuirani mjerni sustavi podlijezu kontroli barem jedanput godisnje, i to izvodenjem usporednih
mjerenja s referentnom metodom.

6. Vrijednosti 95% intervala pouzdanosti rezultata jednog mjerenja ne smiju prelaziti sljedece postotke
grani¢nih vrijednosti emisija:
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Sumporov dioksid 20%
Dusikovi oksidi 20%
Krute cestice 30%

Provjerene satne i dnevne srednje vrijednosti odreduju se tako da se od izmjerenih provjerenih satnih
srednjih vrijednosti oduzme vrijednost pouzdanog intervala koji je prethodno naveden.

Ako u danu vise od tri satne srednje vrijednosti ne budu prihvatljive zbog pogreske u funkcioniranju ili
odrzavanju sustava kontinuiranog mjerenja, proglasavaju se nevaze¢im. Ako vise od deset dana u godini
bude odbaceno kao nevazeée zbog takvih situacija, nadlezna tijela duZzna su zahtijevati od operatera da
poduzme odgovarajuce mjere za pobolj$anje sustava kontinuiranog mjerenja.

B. Utvrdivanje ukupnih godiSnjih emisija iz uredaja za loZenje
<..>()

Ugovorne strane duzne su od 2018. sastavljati inventar emisija SOz, NOx i krutih ¢estica iz svih uredaja za
loZenje s ulaznom toplinskom snagom od 50 MW ili vise. Nadleznom tijelu je potrebno za svaki uredaj za
loZenje kojim upravlja jedan operater na navedenoj lokaciji dostaviti sljedece podatke:

— ukupne godi$nje emisije SOz, NOx i krute Cestice (kao ukupne Cestice),

— ukupnu godi$nju koli¢inu ulazne energije, u pogledu neto kalorijske vrijednosti, podijeljenu na pet
kategorija goriva: biomasa, ostala kruta goriva, tekuéa goriva, prirodni plin, ostali plinovi.

Sazeti inventar koji pokazuje emisije iz rafinerija zasebno se dostavlja Tajnistvu svake tri godine, a 12 mjeseci
nakon isteka promatranog trogodiSnjeg razdoblja. Godisnji podaci za svaki uredaj za loZenje Tajnistvu Su
dostupni na zahtjev. Tajnistvo Ugovornim stranama stavlja na raspolaganje sazetu usporednu analizu i ocjenu
nacionalnih inventara u roku od 12 mjeseci od primitka nacionalnih inventara.

Ugovorne strane koje provode nacionalni plan smanjivanja emisije u skladu s ¢lankom 4. stavkom 6. Tajnistvu
podnose godisnje izvjes¢e o upotrebi goriva za pojedine uredaje za lozenje i podacima o emisijama za sve
uredaje za lozenje obuhvadene planom. S ciljem pokazivanja napretka u provedbi, ovo izvjesce takoder
ukljucuje projekcije emisija za scenarije uzimajuci u obzir investicije u tijeku za koje je osigurano financiranje
i sastavljen dobro definiran vremenski okvir provedbe.

C. Utvrdivanje ukupnih godis$njih emisija iz postojeéih uredaja za loZenje zaklju¢no do 2003.

1. Ugovorne strane duzne su, pocevsi od 1990., svake godine, zakljuéno do 2003., naciniti sveobuhvatni
inventar emisija SO, i NOy iz postojecih uredaja za loZenje:

— posebno za svaki od uredaja za lozenje iznad 300 MWth i za rafinerije,
— sveukupno za sve ostale uredaje za loZenje na koje se ova Direktiva odnosi.

2. Priizradi ovog inventara primjenjuje se ista metodologija kao i 1980. za utvrdivanje emisija SOz i NOy iz
uredaja za lozenje.

3. Rezultati tog inventara, u skra¢enom obliku, dostavljaju se Tajnistvu u prvih devet mjeseci od zavrSetka
promatrane godine. Metodologija izrade inventara emisija i detaljni op¢i podaci stavljaju se Tajnistvu na
raspolaganje na njezin zahtjev.

4. TajniStvo treba s ciljem uéinkovite provedbe ove Direktive izvr$iti sustavnu usporedbu nacionalnih
inventara te, ako je potrebno, iznijeti Vijecu prijedloge za uskladivanje metodologija za inventare emisija.

(}) <..> oznacava tekst Direktive 2001/80/EZ koji nije primjenjiv u Ugovornim stranama Energetske zajednice
(za relevantne dijelove teksta vidjeti Odluku Ministarskog vije¢a 2013/05/MC-EnC).
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PRILOG IX.

ROKOVI ZA PRENOSENJE I PROVEDBU DIREKTIVE STAVLJENE IZVAN SNAGE

PRILOG X.

KORELACIJSKA TABLICA
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